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Course abstract:

The course is envisaged for the students of Bachelor study programme ,,Philology”.
The aim of the course is to acquaint the students with modern stylistics, establish the
understanding of stylistic potential of linguistic levels, functional styles, and provide
an opportunity for applying theory to practice. Stylistics aspects. Newspapers’ style.
Official style. Scientific style.

Learning outcomes:

After completing the course students
e are able to differentiate functional styles and analyze idioms,
e demonstrate competence in in the collection and interpretation of practical
material,
e are able to edit other written text according to the Russian language stylistic
norms.

Course content:

An object and tasks of functional Stylistics. Basic categories and concepts of
stylistics. Characteristics of style system development in modern Russian.
Classification of Functional styles and its systematic character. Official style
(business text’s language). Journalistic style. Scientific style. Conversational
language from the functional perspective. Belles-letters style in the system of
functional styles.




Course plan:

Course structure: lecutre — 16 acad. hours, seminars — 16 acad. hours.
Lecture topics:
1. Functional Stylistics. Basic categories and concepts of stylistics. Russian
Language Resources from the stylistic point of view.
2. Reasons for changes in trends and norms of modern Russian. Uncertainty of
boundaries between literary language and social dialects. Velnacular in general.
3. Diversity of classifications of functional styles. Linguistic and extralinguistic
factors in the existence of a functional style. The concept of genre.
4. Official style (business language). Area of application, functions, genres, their
specificity and forms. Variety of genres.
5. Journalistic style. Area of application, functions, genres, their specificity and
forms. Resourses of expressiveness in modern journalism.
6. Scientific style. Area of application, functions, genres, their specificity and forms.
7. Conversational language in functional perspective. Area of application, functions,
genres, their specificity and forms. Different approaches to conversational style.
Conversational language and oral form. Conversation and low colloquial language.
8. Belles-lettres style in the system of functional styles. Different approaches to
belles-lettres style.
Seminar topics:
1. Basic categories and concepts of Stylistics. Functional style, connotation, stylistic
norm, stylistic paradigm, stylistic error.
2. The languageof modern media. The influence of media language on contemporary
Russian. Internet language. Stylistic errors. Functional stylistic analysis of a text and
its phases.
3. The classification of functional styles and its systematic character. Diversity of
classifications of functional styles. Linguistic and extralinguistic factors in the
existence of a functional style. Functional stylistic analysis of a text and its stages.
4. Official Style (business language). The area ofapplication, functions, genres,
their specificity and forms. Writing principles of business documents. Formal text’s
stylistic analysis.
5. Journalistic style. The area of application, functions, genres, their specificity and
forms. Impact of conversational language. Journalistic vocabulary and phraseology.
Resourses of expressiveness in modern journalism. Stylistic analysis of a
journalistic text.
6. Scientific style. The area of application, functions, genres, their specificity and
forms. Genre diversity of scientific style. Genres and scientific speech situational
roles. Principles of language selection. Stylistic analysis of a scientific text.
7. Conversational language from the functional perspective. The area of
application, functions, genres, their specificity and forms. Different approaches to
the definition of conversational style. Conversation and oral form. Conversational
and vernacular language. Emotionally expressive language, the specificity of its use
in everyday language. Stylistic analysis of a conversational text.
8. Artistic style in the system of functional styles. Stylistic analysis of texts of
various functional styles.
Students’ independent work:
Collection and analysis of practical material (theme optional):

1. The language of Russian media in Latvia (analysis of 1-2 texts).

2. Stylistic peculiarities of advertising language (analusis of 1-2 advert.texts).

3. Self-expression of personality in the digital environment: stylistic aspect.




4. Modern advertising texts from a normative point of view, etc (analysis of 1-2
advert.texts).
Reports:
1. Conversation as individual creativity.
2. Dynamics of the journalistic style.

Requirements for awarding credit points:

Examination form - test.

Requirements of the course learning - regular attendance and active work in classes
- 40%,

2 tests - 5%, 2 tests - 10%

independent work - 35%

differentiated test - 10%.

Used in study methods and forms - lectures, seminars, consultations, individual
work, discussion.

Compulsory reading:

1. T'opumkos A.U. Pycckas crunuctuka. CTUIMCTHKA TEKCTA U
(byHKLIMOHATIbHAS CTHJIMCTUKA: Y4el JUIs [eiar. yHUBEPCUTETOB U
rymaHuTapHbix By30B. M.:ACT: Actpens 2006.

2. Koxuna M.H.,Canumosckuit B.A.,/lyckaeBa JI.P. Ctunuctuka
pycckoro si3bika. Yueonuk.- M.: ®JIMHTA: Hayka, 2016.

3. llenukona E.B. ®yHk1roHanbHble CTUIN : ydeOHOe ocodue.- M.:
@®JIMHTA: Hayxka, 2016.

Further reading:

1. Banruna H.C. ®yHKIIMOHAIBHBIE CTUIIN PYCCKOTO si3bIka. — M., 2003.

2. BacwuibeBa A.H. Kypc nekuuii no crunuctike pycckoro s3sika. O0mue
MOHTHS CTUIMCTUKU. Pa3roBopHO-00MX0HbIN cTuib peun. Uz, 2.- M.,
2005.

3. Tomy6o N.b. YrpaxxHeHUs 10 CTHIIMCTUKE pycckoro si3bika / M.B.Tomy0.-

N3n.3-e.- M., 2001.

I'ony6 N.b. Ctunuctuka pycckoro si3bika.- M., Aiipuc-IIpecc, 2010.

I'paueB M.A. CinoBapbs COBpEMEHHOTO MOJIOAEIKHOTO )kaproHa. — M., 2006.

6. I'puropseBa O.H. Ctunmctuka pycckoro si3bika:; yuaed. mocodue Jis

nHocTpauues. — M., 2000.

Hepsarun B.S.becens! o pycckoii ctmiuctuke. U3n.2.,M., 2009.

8. 3emckas E.A. Pycckas pasroBopHas peub: JIMHTBUCTHUYECKHI aHAIN3 U
npoOnemsl 00yuenus. U3a. 4, ucnop, 2006.

9. Kakopuna E.B. HoBu3Ha 1 cTaHiapT B si3bIKE COBPEMEHHOM ra3eTsl.//
[Toatuka. Crunncruka. SA3b1k 1 KynsTypa. — M., 1996.

10. Koxxuna M.H. CtunrcTraecKuii SHIUKIIONEINISCKUN CIIOBAPh PYCCKOTO
sa3beika. U31m.2.-M., 2007.

11. Koxuna M.H. PeueBenenue. Teopust pyHKIMOHATBHOM CTaTMCTUKU:
u30panHble TPyl (cepus «Ctunuctuyeckoe Hacaenue»). M.: ®JIMHTA:
Hayxka, 2014.
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Kopmumuieiaa ML.A., Cupotununa O.b. SI3eik CMU : yuebHOE mocodue 2-
e. - M.: ®JIMHTA: Hayka, 2015.

Koctomapos B.I". Ham 51361k B neiicTBum. O4epku COBPEMEHHOM PyCCKOM
crunuctukd. — M., 2005.

MarseeBa T.B. @yHKIMOHAIBHBIE CTUIIU B ACIIEKTE TEKCTOBBIX KATETOPUM.
CaepmoBck, 1990.

OnunnoB B.B.Ctuimmcruka tekcra. M3a.5.- M.,2010.

Pozentans [.9., KoxteB H.H. f3bik pexnamubix TekcToB. M., 1981.
Pozenrans J1.9. [Tocobue o pycckomy s3bIKy. - M., «O06pa3oBanuey, 2008.
Cuportununa O.b. PazroBopHas peusb B cucremMe GyHKIIMOHATBHBIX CTUIICH
COBPEMEHHOI'0 PyCCKOTO JUTEPATKYPHOTO si3bIKa: Jlekcuka. 137.3,
crepeorurt. — M., 2005.

Conranuk I'.SI. CTunuctika COBpeMEHHOTO PYyCCKOIO S3bIKa U KYJIbTYpa
peun: yueOHoe rmocodue. - M., 2002.

Crepnun 1.A.Pycckoe KOMMyHHKaTUBHOE IoBeaeHue.- M., 2002.
Crunmuctuka U jureparypHoe penaktupoBanue /Ilog pen. mpod.
B.M.Makcumoga.- M., I'apnapuku, 2004.

OyHKUHUOHATIbHAS CTUIUCTUKA: TeOopHs CTHIIEH U UX S3BIKOBAsI
peanuzanus. [lepmb, 1986.

Xumuk B.B. Boinbiioii cioBape pycckoil pa3sroBOpHON 3KCIPECCUBHOM
peun. -Cankr-Ilerep6ypr, HOPUHT, 2004.

Periodicals and other sources:

Articles in: “Bompocs! si3bik03HaHUs», «BecTHHK MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETAY,
Cepus 9, @uinonorust, «Pycckas peuby», «Pycckuil s3bIK B mKoJe», «Pycckuii A3bIk
3a pyoe koM.
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Awmupu JL.I1. DeHOMEH A3bIKOBOM UTPBI B POCCUNCKON M aMEPUKAaHCKOMN
pexiiame.// Pycckuii s3bIK: HCTOpUYECKHE CYAbObI U COBPEMEHHOCTb.
Tpyzae!l u Matepuansl MexIyHaApOAHOTO KOHIPECCa UCCIeN0BaTENeH
pycckoro s3bika B MI'Y.- Mocksa, MAKC Ilpecc, 2007.

Henosa O.B. O sa3bike HTepHeTa.//CnaBsiHCKUE SI3bIKU U KYJIbTYPHI B
COBPEMEHHOM MUpe. MexayHapoaHblil HayuHblii cumMno3uyM. — M.:MAKC
I[pecc, 2009.

E.Koctanau MeTtas3pIKOBbIE €IUHUIIBI B PA3TOBOPHOM pPEeYM TUACIIOPHL.
/[Latvijas universitates raksti. 772.s€jums. Valodnieciba: Krievu un slavu
valodniecibas aktualas problémas, Riga: LU 2012

Bceenennas B andasure // ['pamora.py.

Remarks:

To which study programmes and their parts (A, B, C, D) this course belongs:

ABSP “Philology”, Part B







